Zmluva o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii (NDA)
uzavretd podl'a ust. § 269 ods. 2 a § 271 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v platnom zneni

(d’alej tiez ako ,,Zmluva®)

medzi

Poskytovatel’om: Mesto Pezinok

Sidlo: Radniéné nam. 7, 902 14 Pezinok
Statutérny organ: Ing. arch. Igor Hianik, priméator
ICO: : 00 305 022

DIC: 2020662226

Tel.c. 033 6901 113

E-mail:

(d’alej tiez ako ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om: SWAN, a.s.
Sidlo: Landererova 12, 811 09 Blatlslava
Statutarny organ: Ing. Juraj Ondri§ — Predseda predstavenstva
: Ing. Miroslav Stre¢ansky - Podpredseda predstavenstva
ICO: 35 680 202
DIC: 2020324317
Tel.é.; +4212 32487 111
E-mail: csc@swan.sk

(d’alej tiez ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a prijimatel’ d’alej tiez spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany* a Jednothvo tiez ako
,Zmluvna strana“)

nizSie uvedeného dfia, na niz§ie uvedenom mieste, s obsahom uvedenym a s prilohami
obsiahnutymi d’alej v tomto dokumente.

Preambula

Mesto Pezinok v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy vykondva podrobnu prev1erku stavu
kybernetickej bezpe€nosti svojej siete a informaénych systémov a sucasne zvazuje moznost’
prechodu na cloudové rieSenie. Spolocnost SWAN, a.s. patri na Slovensku k poskytovatel'om
takychto rieSeni. Bertic do uvahy komplexnost’ problematiky migracie do cloudu as tym
stvisiacich otdzok, povazuju Zmluvné strany za nutné, uskutocnit’ predbezné posudenie
moznosti rieSenia migracie a suvisiacich otazok kybernetickej bezpecnosti. Za tymto ucelom
Mesto Pezinok ako Poskytovatel' spristupni spolo¢nosti SWAN, a.s. ako Prijimatel'ovi
informacie uvedené d’alej v tejto Zmluve.

Utelom tejto Zmluvy je uprava podmienok, za ktorych budd Prijemcovi poskytnuté alebo
spristupnené doverné informacie z ddvodov vymedzenych v tejto Zmluve. Na ucely zachovania



mailto:csc@swan.sk

mlcanlivosti o informécidch poskytovanych Prijemcovi a zachovania ochrany a dévernosti
tychto informécii Zmluvné strany uzatvéraju tuto Zmluvu.
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. I

2.2

Clanok I.
Definicie pojmov
Na ucely tejto Zmluvy sa pojmom:

- Poskytovatel' rozumie Zmluvné strana, ktora vlastni doverné informacie a tieto
poskytuje a/alebo spristupniuje na ucely posudenia moznosti migricie a rieSenia
d’alsich otazok v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti Poskytovatela v sulade s
podmienkami tejto Zmluvy,

- Prijimatel rozumie Zmluvna strana, ktorej st na icely postidenia moznosti migracie
arieSenia dalSich otdzok v oblasti kybernetickej bezpeCnosti Poskytovatela
poskytnuté a/alebo spristupnené doverné informacie v sulade s podmienkami tejto
Zmluvy,

- Zastupcovia prijimatel'a rozumeju zéstupcovia a zamestnanci Prijimatela, ktori st
nim splnomocneni alebo povereni na konanie v jeho zalezitostiach,

- Neopravnena manipuldcia rozumie (i) vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dovernym informaciam (tak ako su definované d’alej v tejto
Zmluve) tretej osobe v rozpore s podmienkami tejto Zmluvy alebo (ii) zverejnenie,
publikovanie alebo vystavenie Dovernych informacii na akomkol'vek verejnom
mieste Prijimatelom alebo (iii) pouzitie, resp. zneuzitie Dovernych informacii
Prijimatel'om mimo ramca tejto Zmluvy, (iv) strata, odcudzenie alebo poSkodenie
Ddévernych informaécii, ich rozmnozenim (képii) alebo hmotnych nosi¢ov na ktorych
su Ddverné informdcie zachytené bez ohl'adu na zavinenie Prijimatel’a, alebo (v)
porusenie inych povinnosti na ochranu Dévernych informécii podla tejto Zmluvy.

Clanok IL
Predmet Zmluvy

Doverné informécie st vSetky verejne nepristupné technické, obchodné, finanéné,
komeréné alebo prevadzkové informacie, udaje alebo dokumentacia v akejkol'vek
podobe (aj ustne poskytnuté), ktoré Poskytovatel' poskytne a/alebo spristupni
Prijimatelovi v ramci poskytnutej a/alebo spristupnenej ¢asti Spravy z auditu o stave
kybernetickej bezpecnosti v meste Pezinok zo dna 28.02.2022 (d’alej tiez ako ,,Sprava z
auditu®), alebo v suvislosti s fiou, alebo s ktorymi sa Prijimatel’ obozndmi inym
spdsobom v stvislosti so Spravou z auditu alebo informécie, s ktorymi sa mé nakladat’
ako s dovernymi, vzh'adom na okolnosti zndme Prijimatel'ovi pri ich poskytnuti a/alebo
spristupneni, alebo informaécie, z povahy ktorych je pre osobu postupujticu s odbornou
starostlivostou zrejmé, Ze st doverné. Doverné informacie su taktieZ aj informécie
prijaté od inej osoby ako je Poskytovatel, pokial’ je tato osoba zaviazand nimi nakladat’
ako s dovernymi (d’alej tiez ako ,,Déverné informacie®).

Dovernymi informéaciami nie st informacie, ktoré su, alebo sa stant verejne dostupnymi
inak ako poruSenim povinnosti podla tejto Zmluvy Prijimatelom, alebo ktoré mal
Prijimatel’ preukézatel'ne k dispozicii uz v ¢ase ich poskytnutia a/alebo spristupnenia
Poskytovatel'om, alebo ktoré boli nezavisle vyvinuté a/alebo ziskané Prijimatelom, bez
pouzitia akychkol'vek Dovernych informécii podla tejto Zmluvy.
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4.1.

b)

Clanok ITL
Spristupnenie Dovernych informacii
Za ucelom zhodnotenia moznosti migracie na cloud ako aj d’alSich otdzok v oblasti
kybernetickej bezpecnosti Poskytovatel'a sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijimatel
spristupni a/alebo poskytne Doverné informécie nasledujucim osobam:

Pred spristupnenim a/alebo poskytnutim Dovernych informécii osobam uvedenym v ¢l.
3.1. tejto Zmluvy sa Prijimatel’ zavézuje zabezpeéit', aby tieto osoby boli vo vzt'ahu
k Dovernym  informéciam viazané povinnostou zachovavania mléanlivosti
a zabezpecenia ochrany a utajenia Dovernych informdcii v rovnakom rozsahu a za
rovnakych podmienok ako st stanovené touto Zmluvou. i

Ak vznikne potreba spristupnit’ a/alebo poskytnut’ Déverné informécie akymkol'vek
tretim osobdm, inym nez uvedenym v tejto Zmluve, je Prijimatel’ povinny, vopred
informovat’ Poskytovatela o takej potrebe a o rozsahu Ddévernych informécii, ktoré
maju byt” spristupnené. a/alebo poskytnuté tretim osobam a vyziadat’ si na tento ucel
vopred od Poskytovatel’ pisomny suhlas. V pripade udelenia suhlasu Poskytovatel’a so
spristupnenim a/alebo poskytnutim Ddvernych informaécii, je Prijimatel’ povinny, este
pred poskytnutim akychkolI'vek Dévernych informécii, zabezpecéit’ dodrzanie povinnosti
mlcanlivosti o Dovernych informéciach zo strany tretich osdb, a to v rovnakom rozsahu
a za rovnakych podmienok, ako st stanovené v tejto Zmluve. Na tento Gcel Prijimatel
vopred uzatvori s tretou osobou pisomni zmluvu o mléanlivosti, ktori na poZiadanie
spristupni Poskytovatel'ovi.

Clanok IV.
Prava a povinnosti
Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pocas doby platnosti tejto Zmluvy odo dfia spristupnenia
a/alebo poskytnutia akejkol'vek Dovernej informécie:

prijme a bude dodrziavat’" zodpovedajuce technické, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Dévernych informécii pred Neopravnenou manipuldciou s nimi,
predovietkym bude zachovévat ochranu spristupnenych a/alebo poskytnutych
Doévernych informécii, mlcanlivost’ o spristupnenych a/alebo poskytnutych Dévernych
informdciach, najma chranit’ poskytnuté Doverné informécie pred poSkodenim, stratou,
zniCenim, odcudzenim, akymkol'vek inym spristupnenim alebo vyzradenim tretim
osobdm, a s Ddvernymi informéciami bude zaobchadzat’ ako s obchodnym tajomstvom,

pisomne oznami Poskytovatel'ovi akékol'vek okolnosti, ktoré by mohli viest' k vzniku
konfliktu zdujmov s Poskytovatel'om, alebo ktoré by mohli viest’ k vzniku ohrozenia
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4.3.

4.4.
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d)

alebo naruSenia ochrany alebo mlcanlivosti v stvislosti so spristupnenim a/alebo
poskytnutim tretim osobam,

pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi kazdi Neopravnent manipulaciu s Dovernymi
informaciami bezodkladne potom, ako tito skuto&nost’ zisti a zavdzuje sa vyvinut
maximalne usilie na to, aby boli odstranené nasledky takejto Neopravnenej manipulacie
aaby sa zabranilo pripadnej Neopravnenej manipulécii v budicnosti, ato vsetko
v spolupréci s Poskytovatel'om,

pouzije Doverné informéacie iba za ic¢elom zhodnotenia moznosti migréacie na cloud ako
aj d’alsich otazok v oblasti kybernetickej bezpecnosti Poskytovatela a nepouzije ani
neumozni pouzitie Dovernych informadcii na zZiadne iné ucely a nevyuzije, ani neumozni
vyuzitie Dovernych informéacii vo svoj prospech, alebo v prospech akejkol'vek tretej
osoby,

obmedzi spristupnenie a/alebo poskytnutie Dovernych informécii iba tym osobam,
ktorym spristupnenie a/alebo poskytnutie tychto Ddvernych informacii pripusta tato
Zmluva aiba v rozsahu nevyhnutne potrebnom na naplnenie ucelu, pre ktory boli
Déverné informacie spristupnené a/alebo poskytnuté.

Na ziadost’ Poskytovatel'a sa Prijimatel’ zavizuje bez zbytoéného odkladu odovzdat
Poskytovatel'ovi dokumenty a iné podklady, ktoré: boli Prijimatelovi poskytnuté na
zéklade tejto Zmluvy a vymazat’ vSetky e-maily s Dovernymi informaciami, ktoré boli
na zaklade tejto Zmluvy Prijimatel'ovi zaslané. Po obdrzani ziadosti Poskytovatel’a je
Prijimatel’ povinny taktiez bez zbyto¢ného odkladu zniéit' vsetky kopie Dovernych
informécii, materialy a dokumenty, ktoré Prijimatel’ na zaklade Dovernych informdcii
sam vyhotovil a/alebo vypracoval, a to bez zachovania akychkol'vek kopii (listinnych
alebo ulozenych na nosi¢och dat). Povinnost’ podl'a tohto ¢lanku zmluvy sa vzt'ahuje na
vSetkych zamestnancov a zastupcov Prijimatela, ako aj na osoby ‘splnomocnené
Prijimatel'om, ¢i osoby spolupracujiice s Prijimatel'om, ktorym boli Déverné informécie
spristupnené a/alebo poskytnuté.

Splnenie povinnosti podl’é ¢l. 4.2. tejto Zmluvy je Prijimatel’ na Ziadost’ Poskytovatela
povinny pisomne potvrdit’.

Prijimatel” si je vedomy, Ze poruSenie ustanoveni tejto Zmluvy moze Poskytovatel'ovi
sposobit’ nenapraviteIné Skody. Preto v pripade poruSenia niektorej z povinnosti
uvedenej v tejto Zmluve Prijimatelom, je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi narok na nédhradu skody spdsobenej porusenim povinnosti Prijimatela.

Clanok V.
Doba trvania povinnosti dodrziavat’ ml¢anlivost’
Zénik tejto Zmluvy nema vplyv na povinnost Zmluvnych stran d’alej sa spravovat’
ustanoveniami ¢l. I1., III. a IV. tejto Zmluvy a teda uvedené ustanovenia ako aj s nimi
suvisiace ustanovenia a také prava a povinnosti, z ktorych povahy vyplyva, Ze st ¢asovo
neobmedzené, maju trvat’ aj po ukonceni tejto Zmluvy.
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Clanok VL
Zaverefné ustanovenia
Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu na dobu uréitu:
do ucinnosti zmluvy o poskytovani elektronickych komunikaénych sluzieb, za ktorej
ucelom vykonava Prijimatel’ kyberneticky audit,
v pripade neuzatvorenia zmluvy o poskytovani elektronickych komunikaénych sluZieb
do 3 rokov od G¢innosti tejto Zmluvy.

6.2. Na vzt'ahy medzi zmluvnymi stranami, vyplyvajuce z tejto Zmluvy, ale fiou vyslovne

6.3.

6.4.

6.3,

6.6.

neupravené, sa vztahuju ustanovenia zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika
v zneni neskorSich predpisov.

Zmeny tejto Zmluvy mdzu robit’ len pisomne po predchadzajucej dohode obidvoch
Zmluvnych stran, vo forme pisomného dodatku k tejto Zmluve, inak je zmena &i
doplnenie neplatné.

Zmluva je vyhotovend v troch origindloch, ztoho dva obdrZzi Poskytovatel' ajeden
Prijimatel’.

Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami
aucinnost’ driom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v zmysle prislu$nych ustanoveni zakona ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécif) v zneni neskor$ich predpisov a v zmysle § 47a ods.
1 zékona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zékonnika v zneni neskor$ich predpisov.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, ze tato Zmluva zodpoveda ich slobodnej véli,
uzavieraju ju dobrovol'ne a na znak sthlasu s jej obsahom ju podpisuju.

V Pezinku, dna V Bratislave,

SWA% 5.
Peter Kajan

Head of orp&rate Sales

Poskytovatel’ Prijimatel




